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PRD N° 0230 B

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF e ILAC R I COTEST

et ARcouIEon Aareements Nofified Body 0498
EU Type Examination Certificate
Date: 2020/04/09 n. 289201502/OE Validiity:

2025/04/08

This Certificate cancels the previous one nr. 289142706/0OE dated 2014/06/30

The hereunder described items of Personal Protective Equipment have overcome positively the “EU type examination” (Module
B). proving their conformity to the safety and health requirements of the Regulation (EU) 2016/425 (Annex i)

Manufacturer: SAS-TEC GmbH

&eEs)pO”Sib'e of the VolmarstraBe 5, 71706 Markgroningen — GERMANY

Type of PPE: Back protector — Type FB (full back)

Category of PPE: Il: “medium” risks.
This certificate is based on reference standards listed below: its validity is no longer
ensured should new version of the standards come into force.

Model HSCL_(X)* 19”

(2 colourways)

Description: Back protector declared entirely made of YELLOW or BLACK partially perforated
SCL-M 19 viscoelastic PU foam (PUR). There is no fastening system because the protectors are to
Col. YELLOW be inserted in special pockets of profective clothing.

without Velcro pads . . . i .
NOTE: sizes M/L, L and XL are available either with or without Velcro pads (PES/PA) on

the outside.

(*): the article code varies depending on the commercial size (X =S, M, M/L, L, XL).

Technical Standard: EN 1621-2:2014 Motorcyclists’ protective clothing against mechanical
impact — Part 2: Motorcyclists’ back protectors —
Requirements and ftest methods.

Intended use: preventive use against mechanical impacts during motorcycling and biking/downhill
activities. This back protector must always be properly inserted in its garment and used
with all other suitable P.P.E. and sports clothing in order to ensure the most complete

protection.
Size range: Commercial size Size in accordance with
EN 1621-2:2014
(waist — fo — shoulder length
range min.-max. in cm)
S 29-32
M 32-36
M/L 36-41
L 41-45
XL 45-50
Technical File: DC-12010/E
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ACCREDIA 'S

PRD N° 0230 B

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

Date: 2020/04/09

RICOTEST

Notified Body 0498
EU Type Examination Certificate

n. 289201502/0OE Validity:
2025/04/08

Test report:

RCT n° 3931028/E

Protective functions:

to reduce the severity of injuries caused by impacts.
The protectors give a limited protection against mechanical impact in case of
accidents.

Typical test results
obtained (see also fest
report):

to reduce the severity of fraumas caused by impacts. The protectors provide limited
protection against mechanical impact in case of falls.
Method: “kerbstone” at 50J.

Mandatory tests: impact test performed at standard ambient conditions and after
hydrolytic treatment (wet conditions) = level 2.

The overall protective level is therefore: level 2.

NOTE: the reference Standard EN 1621-2 provides 2 performance levels and level 2 is the one
offering higher performances.

Marking:

Printed on the protector and displaying the following information:

= CE marking;

* name and address of the Manufacturer;

» item designation;

= pictogram to indicate the motorcycle use, type of protector (FB) and overall
performance level achieved during laboratory tests;

= nr.and year of the reference Standard;

= pictogram fo indicate the W-S length (expressed in cm);

= date of production (with clock indicator), indication of the correct positioning
(“TOP™).

SCL-M 19 SCL-ML 19
Col. YELLOW - without Velcro pads Col. BLACK - with Velcro pads

FRONT BACK FRONT BACK

NOTE: the Technical File contains a more detailed description of the PPE (material, method of assembly, photographs or drawings), performance
data, safety functions and level of protection, elements of conformity to the basic and supplementary requirements.

The Technical File is intfegral part of the present Cerfification, which has fo be kept available by the applicant to be forwarded - upon request - fo
the entitled person (supervising body, Controlling Officer).
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LENTE ITALIANO DI ACCREDITAMENTO '
PRD N° 0230 B

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF e ILAC R I COTEST
Signatory of EA, IAF and ILAC Notified Body 0498

Mutual Recognition Agreements

Allegato a Certificato UE del Tipo
Annex to EU Type Certificate
Anhang zur EU-Baumusterprifung Zertifikat
Annexe au Certificat UE de type

Data/bate/Datum/Date n. 289201502 /* Validitd/validity/Gultigkeit/Validité
09/05/2024 08/04/2030

Azienda: SAS-TEC GmbH
Company:

Unternehmen:

Compagnie:

Estensione di validita Certificato UE a seguito di rinnovo semplificato
Extension of EU Type Certificate validity due to simplified renewal
Weite der EU-Baumusterprifungsgultigkeit durch vereinfachte Verfahren
Prolongation de la validité du Certificat UE de type en raison d'un renouvellement simplifié

Regolamento (UE) 2016/425 § 28
Regulation (EU) 2016/425 § 28
Verordnung (EU) 2016/425 § 28
Reglement (UE) 2016/425 § 28

Il presente documento estende la validita del Certificato UE n. 289201502/* al 08/04/2030
This document extends the validity of the EU Certificate n. 289201502/* to 08/04/2030
Dieses Dokument verléngert die GUltigkeit des EU-Zertifikats n. 289201502 /* bis zum 08/04/2030
Ce document prolonge la validité du Certificat UE n. 289201502/* jusqu'au 08/04/2030

Commessa interna: 18571/E
Internal order:
Innere Ordnung:
Commande interne:

/* lingua redazione documento, vedere originale

/* document’s drafting language, see original

/* Redaktionssprache des Dokuments, siehe Original
/* langue de rédaction de documents, voir original
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